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Die Sprachfassung, die Sie ausgewahlt haben, wird gerade von unserer portugiesisch
Ubersetzungsabteilung erstellt.

Die folgenden Sprachen wurden bereits Ubersetzt: .

Swipe to change

In welchem Mitgliedstaat befindet sich das zustandige Gericht?

Portugal

1 Muss ich bei einem ordentlichen Gericht oder bei einem Fachgericht (z. B. einem Arbeitsgericht) Klage erheben?

Zunachst ist darauf hinzuweisen, dass sich die Antworten in diesem Informationsblatt nur auf Justizgerichte (gemeinhin als ,ordentliche Gerichte* (tribunais
comuns) bezeichnet) in Portugal beziehen. Neben diesen gibt es folgende weitere Gerichte: das Verfassungsgericht, Verwaltungsgerichte und den
Rechnungshof ( Tribunal de contas). Aulerdem gibt es Friedensgerichte (Julgados de Paz) und Schiedsgerichte ( Tribunais arbitrais).

Um festzustellen, welches Gericht zustandig ist, gilt Folgendes: die ordentlichen Gerichte sind fiir Rechtssachen zustandig, die keiner anderen
Gerichtskategorie zugeordnet sind.

Zudem ist das Gegenteil eines Fachgerichts innerhalb der Kategorie der Justizgerichte nicht automatisch ein ordentliches Zivilgericht. Das Gegenteil eines
Fachgerichts ist ein Gericht mit allgemeiner Zusténdigkeit. Die Wahl zwischen einem fachlichen Spruchkdrper (juizo) oder Fachgericht und einem
Spruchkérper oder Gericht mit allgemeiner Zustandigkeit hangt von dem jeweiligen Gegenstand des Verfahrens und in bestimmten, nachstehend
aufgefuhrten Fallen, auch von dem jeweiligen Streitwert ab.

Es gelten folgende Rechtsvorschriften:

Gesetz Nr. 62/2013 vom 26. August 2013, das in der jeweils aktuellsten Fassung auf der nachfolgenden Seite eingesehen werden kann:
http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_mostra_articulado.php?nid=1974&tabela=leis

Gesetzesdekret Nr. 49/2014 vom 27. Marz 2014, das in der jeweils aktuellsten Fassung auf der nachfolgenden Seite eingesehen werden kann:
http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_mostra_articulado.php?nid=2075&tabela=leis&ficha=1&pagina=1&so_miolo=&

Die erstinstanzlichen ordentlichen Gerichte sind in der Regel in Gerichte mit erweiterter ortlicher Zustandigkeit ( Tribunais de competéncia territorial alargada)
und Bezirksgerichte (Tribunais de comarca) unterteilt (Artikel 33 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Um herauszufinden, an welches erstinstanzliche Gericht Sie sich wenden sollten, miissen unter anderem die nachstehenden Punkte berlicksichtigt werden.
Bei den Gerichten mit erweiterter ortlicher Zustandigkeit handelt es sich um Fachgerichte, deren Zusténdigkeit sich auf das gesamte Hoheitsgebiet oder
einen Teil des Hoheitsgebiets erstreckt, der mehrere Bezirke umfasst. Portugal verfiigt tiber folgende Gerichte mit erweiterter 6rtlicher Zustandigkeit: das
Seegericht (Tribunal maritimo); das Gericht flr geistiges Eigentum ( Tribunal da propriedade intelectual); das Gericht fur Wettbewerb, Regulierung und
Aufsicht (Tribunal da concorréncia, regulagdo e superviséo); das Strafvollstreckungsgericht ( Tribunal de execugdo das penas); das Zentrale
Strafuntersuchungsgericht ( Tribunal central de instrugdo criminal) (Artikel 83 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Die Bezirksgerichte sind in Gerichte mit fachlicher, allgemeiner und értlicher Zustandigkeit aufgeteilt (Artikel 81 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Die zentralen Spruchkérper mit spezieller Zustandigkeit sind untergliedert in zentrale zivilrechtliche, strafrechtliche, ermittiungstechnische, handelsrechtliche,
vollstreckungsrechtliche Spruchkdrper sowie zentrale Spruchkérper fur Familien- und Jugendsachen und zentrale arbeitsrechtliche Spruchkérper.

Die ortlichen Spruchkérper sind aufgeteilt in 6rtliche Spruchkérper fiir Zivilsachen, Strafsachen, Kleinkriminalitat, 6rtliche Spruchkdérper mit allgemeiner
Zustandigkeit und Zweigstellen ortlicher Spruchkdrper.

Zweigstellen ortlicher Spruchkdrper erfiillen die Funktion einer Auf3enstelle des Bezirksgerichts: Sie erhalten lediglich Unterlagen zu Rechtssachen, die
bereits vor den Spruchkoérpern oder Gerichten mit Zustandigkeit fir diesen Bezirk anhangig gemacht wurden, stellen Informationen bereit, halten
Videokonferenzen ab und unterstiitzen Verfahren. Rechtssachen werden jedoch nicht vor den Zweigstellen ortlicher Spruchkdrper verhandelt und dirfen
grundsatzlich nicht vor diese gebracht werden (Artikel 130 Absatz 5 und 6 des Gesetzes Nr. 62/2013).

In bestimmten Fallen gibt es Verfahren, die bei anderen Behdrden als den Justizgerichten eingeleitet und gehdrt werden missen. Je nach Fall werden diese
Verfahren in bestimmten Phasen an das zustandige Gericht verwiesen: wenn eine Entscheidung angefochten, ein Rechtsmittel eingelegt oder bestimmte
Entscheidungen genehmigt werden miissen. Dies ist bei folgenden Verfahren zutreffend:

Besondere Rdumungsverfahren sind auf elektronischem Wege bei der Nationalen Mietstelle (Balcdo Nacional do Arrendamento) in Porto einzuleiten, welche
fr ganz Portugal zusténdig ist. Siehe hier.

Ein Mahnverfahren zur Eintreibung von Forderungen muss auf elektronischem Wege beim Nationalen Amt fir Zahlungsbefehle (Balcdo Nacional de
Injungées) in Porto eingeleitet werden, welches fir das gesamte nationale Hoheitsgebiet zustandig ist. Siehe hier.

Bestandsaufnahmeverfahren (processo de inventario) missen in einigen Fallen bei einem Justizgericht beantragt werden; in anderen Fallen kdnnen sie
entweder bei Gericht oder bei einem Notariat eingeleitet werden.

Es obliegt der Staatsanwaltschaft des zustandigen Gerichts, Uber folgende Antrége zu entscheiden: Befreiung von der Anforderung der Zustimmung (wenn
der Antrag sich auf die Prozessunfahigkeit oder die Abwesenheit einer Person bezieht); Antrage auf Vollmacht zur Durchfiihrung von Manahmen durch den
gesetzlichen Vertreter der prozessunfahigen Person; Antrage auf Vollmacht zur VeraufRerung oder Belastung des Vermdgens der abwesenden Person;
Antrage auf Bestatigung von MaRnahmen, die von einem Vertreter der prozessunfahigen Person durchgefiihrt werden; Antrége zur Benachrichtigung des
gesetzlichen Vertreters, um Uber die Annahme oder Ablehnung von Geschenken zugunsten der prozessunfahigen Person zu entscheiden.

Verfahren, die darauf abzielen, eine Einigung zwischen den Parteien zu erzielen, sind beim Standesamt einzuleiten; hierzu gehéren Angelegenheiten in
Bezug auf: den Unterhalt fiir Erwachsene oder fir volljahrig erklarte Kinder; Unterhalt fir minderjahrige Kinder, sofern sich beide Elternteile einig sind;
Entscheidung darlber, wem der Familienwohnsitz zugesprochen wird; Aufhebung des Rechts, die Nachnamen des Ehepartners zu fiihren; Genehmigung
zur Fuhrung der Nachnamen des ehemaligen Ehepartners; Trennung und Scheidung im gegenseitigen Einvernehmen mit oder ohne
Gemeinschaftseigentum: Umwandlung der Trennung ohne Auflésung des Ehebandes von Personen und Vermdgen in eine Scheidung; Regelung zu oder
Anderung der elterlichen Verantwortung fiir minderjéhrige Kinder.

2 Wie finde ich im Falle der Zusténdigkeit der ordentlichen Gerichte heraus, bei welchem Gericht ich konkret Klage erheben muss?



In dieser Antwort werden unter ordentlichen 6rtlichen Zivilgerichten die 6rtlichen zivilrechtlichen Spruchkérper und Spruchkérper mit allgemeiner
Zustandigkeit bei den Bezirksgerichten verstanden. Diese Gerichte sind definitionsgemaR generell fir Rechtssachen zusténdig, die keiner anderen Instanz
oder Fachgerichtsbarkeit zugewiesen sind. Sie sind auch bei geringen Streitwerten zustandig.

Sie sollten sich daher in den nachfolgend aufgelisteten Fallen an den ortlichen zivilrechtlichen Spruchkérper — falls vorhanden — oder an den 6rtlichen
Spruchkdérper mit allgemeiner Zustandigkeit beim Bezirksgericht wenden:

gewohnliche zivilrechtliche Feststellungsklagen mit einem Streitwert von bis zu 50 000,00 EUR;

Félle, die nicht anderen Spruchkdrpern oder Gerichten mit erweiterter Zustandigkeit zugewiesen wurden;

Vollstreckungsverfahren, fiir die kein vollstreckungsrechtlicher Spruchkdrper oder ein anderer fachlicher Spruchkérper oder ein anderes Fachgericht
zustandig ist;

Sofortmalnahmen in Bezug auf Minderjéhrige und deren zivilrechtliche Vormundschaft, Vormundschaft im Bereich der Bildung und Erziehung, selbst wenn
es eine Abteilung fiir Familien- und Jugendsachen gibt, die fiir solche MaRnahmen zusténdig ist, diese sich jedoch in einer anderen Gemeinde befindet;
Haftbefehle, Schreiben, Mitteilungen und sonstige Schriftstiicke, denen auf Antrag anderer zustandiger Gerichte oder Behdrden vor Ort Folge zu leisten ist;
andere gesetzlich festgelegte Falle;

gegen Entscheidungen des Hafenmeisters eingelegte Rechtsmittel im Rahmen von Ordnungswidrigkeitsverfahren des Seeverkehrs und gewohnliche
Feststellungsklagen mit einem Streitwert von bis zu 50 000,00 EUR, die in die sachliche Zustandigkeit des Seegerichts fallen, in Gerichtsbezirken, die nicht
in die ortliche Zustandigkeit des Seegerichts fallen;

geringfligige Forderungen gemaR der Verordnung (EG) Nr. 861/2007 vom 11. Juli 2007.

Der Antwort auf Frage 3 ,Wie finde ich fir den Fall, dass ein Fachgericht zustandig ist, heraus, an welches ich mich wenden muss?“ kdnnen Sie zudem
entnehmen, ob Sie sich an den 6rtlichen zivilrechtlichen Spruchkérper, den ortlichen Spruchkdrper mit allgemeiner Zustandigkeit oder an einen zentralen
fachlichen Spruchkérper wenden sollten.

2.1 Gibt es eine Unterscheidung zwischen unteren und oberen erstinstanzlichen Zivilgerichten (z. B. Amtsgerichte als untere Zivilgerichte und Landgerichte
als obere Zivilgerichte) und wenn ja, welches ist fiir meinen Fall zusténdig?

GemaR den Zustandigkeitsvorschriften in Bezug auf die Hierarchie sind die Justizgerichte in erstinstanzliche Gerichte, Rechtsmittelgerichte ( Tribunais da
Relagao) (oder Gerichte zweiter Instanz) und den Obersten Gerichtshof (Supremo Tribunal de Justica) — das Gericht der letzten Instanz — untergliedert
(Artikel 42 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Das Gesetz sieht Falle vor, in denen die Zulassigkeit des Rechtsmittels von dem Zusténdigkeitsstreitwert der Gerichte abhangt:

Rechtsmittelgerichte kénnen bis zu 30 000,00 EUR zusprechen.

Erstinstanzliche Gerichte (Tribunais de primeira instancia) kénnen bis zu 5 000,00 EUR zusprechen (Werte zum Zeitpunkt der letzten Aktualisierung dieses
Informationsblatts).

In der Regel entscheidet der Oberste Gerichtshof iber Rechtsmittel, deren Wert Gber dem Zustandigkeitsstreitwert der Rechtsmittelgerichte liegt; die
Rechtsmittelgerichte wiederum entscheiden Uber Falle, deren Zustandigkeitsstreitwert Giber dem der erstinstanzlichen Gerichte liegt (Artikel 44 des Gesetzes
Nr. 62/2013).

Klagen mussen bei erstinstanzlichen Gerichten eingereicht und verhandelt werden. Dartiber hinaus entscheiden erstinstanzliche Gerichte tiber Rechtsmittel,
die gegen Entscheidungen von Notaren und Standesbeamten eingelegt wurden, sowie Uber sonstige gesetzlich vorgesehene Entscheidungen. Die
Zustandigkeit erstinstanzlicher Gerichte richtet sich nach Streitgegenstand, Streitwert und Gebietsstand; Naheres hierzu wird in den nachstehenden
Antworten dargelegt.

Rechtsmittelgerichte entscheiden grundsatzlich nur Giber Rechtsmittel, die gegen Entscheidungen erstinstanzlicher Gerichte eingelegt wurden. In
Ausnahmefallen wird ihnen durch das Gesetz die Befugnis verliehen, als erste Instanz liber bestimmte Falle zu entscheiden. Die Rechtsmittelgerichte
entscheiden auflerdem Uber Zusténdigkeitskonflikte zwischen erstinstanzlichen Gerichten und liber Beschwerden gegen erstinstanzliche Anordnungen;
zusétzlich Uberprifen sie auslandische Gerichtsurteile in Zivil- und Handelssachen.

Der Oberste Gerichtshof entscheidet iber Rechtsmittel, die gegen Entscheidungen von Rechtsmittelgerichten eingelegt wurden. In besonderen, gesetzlich
vorgesehenen Féllen entscheidet er auch iber Rechtsmittel, die gegen erstinstanzliche Entscheidungen eingelegt wurden. In Ausnahmefallen wird dem
Obersten Gerichtshof durch das Gesetz die Befugnis verliehen, als erste und einzige Instanz iber bestimmte Falle zu entscheiden. Der Oberste Gerichtshof
befasst sich auch mit Féllen, in denen es um Zustandigkeitskonflikte zwischen Rechtsmittelgerichten und auRRerordentlichen Rechtsbehelfen zur
Vereinheitlichung der Rechtsprechung geht.

2.2 Ortliche Zustéandigkeit (ist das Gericht der Stadt A fiir meinen Fall zustéindig oder das Gericht in Stadt B?)

Gerichte erster Instanz

In Portugal gibt es 23 Bezirksgerichte (tribunais judiciais de comarca):

Bezirksgericht der Azoren

Bezirksgericht Aveiro

Bezirksgericht Beja

Bezirksgericht Braga

Bezirksgericht Braganga

Bezirksgericht Castelo Branco

Bezirksgericht Coimbra

Bezirksgericht Evora

Bezirksgericht Faro

Bezirksgericht Guarda

Bezirksgericht Leiria

Bezirksgericht Lissabon

Bezirksgericht Lissabon Nord

Bezirksgericht Lissabon West

Bezirksgericht Madeira

Bezirksgericht Portalegre

Bezirksgericht Porto

Bezirksgericht Porto Ost

Bezirksgericht Santarém

Bezirksgericht Setubal



Bezirksgericht Viana do Castelo

Bezirksgericht Vila Real

Bezirksgericht Viseu

(Artikel 33 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Neben den vorstehend aufgelisteten Gerichten gibt es auBerdem Gerichte mit erweiterter ortlicher Zusténdigkeit, von denen die folgenden drei zusatzlich
auch flr Zivil- und Handelssachen zustandig sind:

das Seegericht ( Tribunal Maritimo);

das Gericht fir geistiges Eigentum ( Tribunal da Propriedade Intelectual);

das Gericht fiir Wettbewerb, Regulierung und Aufsicht ( Tribunal da Concorréncia, Regulagdo e Supervisao)

(Artikel 83 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Rechtsmittelgerichte

In zweiter Instanz gibt es flinf Rechtsmittelgerichte, die den Namen der Gemeinde tragen, in der sie sich befinden:

Rechtsmittelgericht Lissabon

Rechtsmittelgericht Porto

Rechtsmittelgericht Coimbra

Rechtsmittelgericht Evora

Rechtsmittelgericht Guimaraes

(Anhang | im Einklang mit Artikel 32 Absatz 1 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Letzte Instanz

Oberster Gerichtshof mit Sitz in Lissabon

(Artikel 31 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Der Oberste Gerichtshof ist flir ganz Portugal zustandig. Rechtsmittelgerichte und erstinstanzliche Gerichte sind, wie im Gesetz (iber die Organisation des
Justizwesens (Gesetz Nr. 62/2013 vom 26. August 2013) festgelegt, fiir ihre jeweiligen Gerichtsbezirke zustandig. Um festzustellen, ob das Gericht der Stadt
A oder der Stadt B zusténdig ist, sind die Anhange 1, Il und lll des genannten Gesetzes uber die Organisation des Justizwesens heranzuziehen.

2.2.1 Die Grundregel zur értlichen Zustandigkeit

Natiirliche Personen

Sofern in einer besonderen Rechtsvorschrift oder in den nachstehenden Vorschriften nichts anderes bestimmt ist, ist das Gericht am Wohnsitz des
Beklagten zusténdig (Artikel 80 der Zivilprozessordnung).

Hat der Beklagte keinen gewdhnlichen Aufenthalt oder ist dieser ungewiss oder ist der Beklagte abwesend, ist die Klage vor dem Gericht am Wohnsitz des
Klagers zu erheben.

Der Antrag auf vorlaufige oder dauerhafte Verwahrung des Vermdgens einer abwesenden Person wird beim Gericht des letzten bekannten Wohnsitzes
dieser Person in Portugal beantragt.

Sind der Wohnsitz und gewdhnliche Aufenthalt des Beklagten im Ausland, ist das Gericht an dem Ort, an dem sich der Beklagte befindet, zustandig.
Befindet sich der Beklagte nicht in Portugal, ist das Gericht am Wohnsitz des Klégers zustandig. Befindet sich der Wohnsitz des Klagers ebenfalls im
Ausland, ist das Gericht in Lissabon zustandig.

Juristische Personen und Unternehmen

Handelt es sich bei dem Beklagten um den Staat, ist in den Fallen, in denen das Gericht am Wohnsitz des Beklagten zustandig ware, das Gericht am
Wohnsitz des Klagers zustandig (Artikel 81 der Zivilprozessordnung).

Ist der Beklagte eine andere juristische Person oder ein Unternehmen, ist das Gericht am Sitz der Hauptverwaltung oder am Sitz der Niederlassung,
Geschéftsstelle, Tochtergesellschaft, Zweigstelle oder Vertretung zustandig, je nachdem, ob sich die Klage gegen die juristische Person oder gegen eine der
anderen genannten Einheiten richtet.

Klagen gegen ausléndische juristische Personen oder Unternehmen, die eine Niederlassung, Geschéaftsstelle, Tochtergesellschaft, Zweigstelle oder
Vertretung in Portugal haben, kénnen jedoch beim Gericht des Orts erhoben werden, an dem diese ihren Sitz haben, selbst wenn sich die Klage an die
Hauptverwaltung zugestellt werden soll.

Mehrere Beklagte und Sammelantrége (Artikel 82 der Zivilprozessordnung)

Bei mehr als einem Beklagten in derselben Rechtssache muss gegen alle Beteiligten bei dem Gericht Klage erhoben werden, in dessen
Zustandigkeitsbereich die meisten der Beteiligten ihren Wohnsitz haben. Ist die Anzahl der Beklagten an unterschiedlichen Wohnsitzen gleich, so kann der
Klager ein Gericht am Wohnsitz eines der Beklagten wahlen.

Stellt der Klager mehrere Antrage, fiir die verschiedene Gerichte die 6rtliche Zusténdigkeit besitzen, so kann der Klager wahlen, an welchem dieser Gerichte
er Klage erhebt.

Die einzige Ausnahme hierzu ist, wenn das Gericht in der Lage ist, von Amts wegen festzustellen, dass es fiir einen Antrag aufgrund von Streitwert und
Gebietsstand oder einer Vereinbarung nicht zustandig ist. Lehnt das Gericht diese Rechtssache ab, muss die Klage bei einem Gericht eingereicht werden,
das fur den betreffenden Antrag zustandig ist. Das geschieht beispielsweise, wenn die Zustandigkeit fir die Entscheidung tber einen der Antrége von dem
Ort, an dem sich die unbewegliche Sache befindet, oder dem Ort der Erfiillung der Verpflichtung abhangt. Dies gilt auch fir Rechtssachen, die eine
Sicherungsanordnung (providéncia cautelar) oder vorbereitende MalRnahmen (diligéncia antecipada) umfassen, sowie fir Rechtssachen, an denen Richter
oder bestimmte Angehdrige von Richtern beteiligt sind, bestimmte Vollstreckungsverfahren, Rechtssachen, die miteinander verbunden werden missen,
Rechtssachen, bei denen der Entscheidung keine Zustellung an den Beklagten vorausgeht oder Rechtssachen, fiir die das Gericht aufgrund des damit
verbundenen Streitwerts nicht zustandig ist.

Bei mehreren Antragen, unter denen Abhangigkeiten bestehen oder die dem Subsidiaritatsprinzip unterliegen, muss die Rechtssache bei dem Gericht
anhangig gemacht werden, das fiir die Entscheidung lber den Hauptantrag zustandig ist.

Klagen, an denen Richter, deren Ehepartner oder bestimmte Angehérige als Partei beteiligt sind (Artikel 84 der Zivilprozessordnung)

Bei Klagen, an denen ein Richter, dessen Ehepartner, ein Angehdriger in aufsteigender oder absteigender Linie oder eine Person, mit der der Richter im
selben Haushalt lebt, beteiligt ist und die bei einem Gericht in dem Gerichtsbezirk, in dem der Richter tatig ist, eingereicht werden mussen, ist das
vorlegende Gericht in dem Gerichtsbezirk zusténdig, das dem des Richters am nachsten liegt.

Wenn die Klage in dem Gerichtsbezirk eingereicht wird, in dem der verhinderte Richter tatig ist, oder wenn der Richter in diesen versetzt wird, die
Rechtssache dort aber bereits verhandelt wird, wird die Rechtssache an den néachstgelegenen Gerichtsbezirk verwiesen.

Die vorstehend genannten Bestimmungen gelten nicht fiir Gerichtsbezirke, in denen mehr als ein Richter tatig ist, da die Klage in diesem Fall an einen
anderen Richter desselben Gerichtsbezirks verwiesen wird.



Verfahren zur Einlegung von Rechtsmitteln

Rechtsmittel miissen bei dem Gericht eingelegt werden, dem das Gericht, gegen dessen Entscheidung sich das Rechtsmittel richtet, untergeordnet ist
(Artikel 83 der Zivilprozessordnung).

2.2.2 Ausnahmen von dieser Grundregel

2.2.2.1 In welchen Féllen kann ich zwischen dem Gericht am Wohnsitz des Beklagten (entsprechend der Grundregel) und einem anderen Gericht wahlen?
2.2.2.2 In welchen Féllen muss ich bei einem anderen Gericht als dem am Wohnsitz des Beklagten (entsprechend der Grundregel) Klage erheben?

Im Folgenden werden diese drei Fragen zusammenfassend beantwortet.

Zustandigkeit fur den Standort von Vermdgenswerten

Klagen, die dingliche Rechte oder persénliche Rechte in Bezug auf die Nutzung von unbeweglichen Sachen betreffen, Klagen auf Teilung von
Gemeinschaftseigentum, Raumungsklagen, Klagen in Bezug auf ein Vorkaufsrecht und auf Immobiliarvollstreckung sowie Klagen auf Refinanzierung,
Ablésung oder Herabsetzung von Hypothekendarlehen sowie auf Léschung einer Hypothek missen beim Gericht des Ortes erhoben werden, an dem sich
die betreffende Sache befindet.

Die Klagen auf Refinanzierung, Ablésung, Herabsetzung oder Léschung von Schiffs- oder Luftfahrzeughypotheken werden jedoch beim Gericht des
Gerichtsbezirks erhoben, in dem die jeweiligen Fahrzeuge registriert sind. Erstreckt sich die Hypothek auf Schiffe oder Luftfahrzeuge, die in verschiedenen
Gerichtsbezirken registriert sind, kann sich der Klager fir einen davon entscheiden.

Sind eine Wirtschaftseinheit (Gesamtheit von beweglichen Sachen, die ein und derselben Person gehdren und einem einzigen Zweck dienen), bewegliche
und unbewegliche Sachen oder Immobiliarvermégen, die bzw. das in verschiedenen Gerichtsbezirken gelegen sind/ist, Gegenstand der Klage, so wird sie
bei dem Gericht erhoben, in dessen Zustandigkeitsbereich sich die unbeweglichen Sachen mit dem héchsten Wert befinden. Dieser wird anhand des
Katasterwerts ermittelt. Befindet sich die unbewegliche Sache, die Gegenstand der Klage ist, in mehr als einem Gerichtsbezirk, so kann der Klager
entscheiden, in welchem dieser Gerichtsbezirke die Klage erhoben wird (Artikel 70 der Zivilprozessordnung).

Zustandigkeit fiir die Erflillung von Verpflichtungen

Klagen auf Durchsetzung von Verpflichtungen, auf Schadenersatz wegen Nichterfilllung oder mangelhafter Erfullung und auf Aufldsung eines Vertrages
wegen Nichterfullung werden beim Gericht am Wohnsitz des Beklagten erhoben,

wobei der Glaubiger — sofern der Beklagte eine juristische Person ist oder der Glaubiger seinen Wohnsitz in der Metropolregion Lissabon oder Porto und der
Beklagte seinen Wohnsitz in derselben Metropolregion hat — das Gericht des Ortes wahlen kann, an dem die Verpflichtung hétte erfiillt werden sollen.

Bei einer zivilrechtlichen Haftungsklage aufgrund einer Rechtswidrigkeit oder eines Risikos ist das zustandige Gericht das Gericht an dem Ort, an dem die
Rechtswidrigkeit begangen wurde (Artikel 71 der Zivilprozessordnung).

Scheidung und Trennung

Das zustandige Gericht fir Scheidungsverfahren und Verfahren hinsichtlich Trennung ohne Auflésung des Ehebandes ist das Gericht des Wohnsitzes oder
Aufenthalts des Antragstellers (Artikel 72 der Zivilprozessordnung).

Klagen auf Zahlung von Gebiihren

Das zustandige Gericht fiir Klagen auf Zahlung von Gebiihren von Prozessbevollméchtigten oder Sachverstandigen sowie auf Riickerstattung von
geleisteten Vorschiissen ist das Gericht an dem Ort, an dem die Leistung erbracht wurde. Klagen zur Zahlung von Geblhren werden gemeinsam mit der
Rechtssache, fir die die Leistung erbracht wurde, verhandelt.

Waurde die Rechtssache, in der die Leistung erbracht wurde, vor dem Rechtsmittelgericht oder dem Obersten Gerichtshof anhangig gemacht, muss die Klage
auf Zahlung von Geblhren vor dem Bezirksgericht am Wohnsitz des Schuldners verhandelt werden (Artikel 73 der Zivilprozessordnung).

Feststellung und Aufteilung groRer Havarien

Das Gericht in dem Hafen, in dem die Fracht des Schiffs, das von der groRen Havarie betroffen war, geliefert wurde oder werden sollte, ist zustandig fir die
Feststellung und Aufteilung der groRen Havarie (Artikel 74 der Zivilprozessordnung).

Verluste und Schaden infolge eines ZusammenstoRes von Schiffen

Eine Klage wegen Verlusten und Schaden infolge eines ZusammenstofRes von Schiffen kann beim Gericht des Unfallortes, am Ort des Sitzes des
Eigentiimers des rammenden Schiffes, am Ort, an dem das Schiff seinen Heimathafen hat oder befindlich ist, oder am Ort des ersten Anlaufhafens des
gerammten Schiffes erhoben werden (Artikel 75 der Zivilprozessordnung).

Vergiitung fiir Rettungs- oder Hilfeleistungen fiir Schiffe

Antrage auf Zahlung der aufgrund der Rettungs- bzw. Hilfeleistungen fiir Schiffe geschuldeten Vergiitung kénnen beim Gericht am Ort des Ereignisses, am
Ort, an dem der Eigentimer der geretteten Gegenstande seinen Sitz hat, oder am Ort, an dem das Schiff, dem geholfen wurde, registriert ist oder an dem es
aufgefunden wurde, gestellt werden (Artikel 76 der Zivilprozessordnung).

Erléschen von Pfandrechten an Schiffen

Eine Klage auf Feststellung, dass ein Schiff, das entgeltlich oder unentgeltlich erworben wurde, frei von Pfandrechten ist, wird bei dem Gericht in dem Hafen
eingereicht, in dem das Schiff zum Zeitpunkt des Erwerbs vor Anker liegt (Artikel 77 der Zivilprozessordnung).

Vorléufige MaRnahmen und vorbereitende MaRnahmen

Antrage auf Beschlagnahme und Inventarisierung von Vermégenswerten kdnnen sowohl bei dem Gericht gestellt werden, bei dem die entsprechende Klage
erhoben werden muss, als auch beim Gericht an dem Ort, an dem sich die Vermdgensgegenstande befinden, oder, wenn Vermdgenswerte in verschiedenen
Gerichtsbezirken vorhanden sind, an einem dieser Gerichte.

Fur eine Klage auf Unterlassung der Errichtung eines Bauwerkes (embargo de obra nova) ist das Gericht, an dem das Bauwerk errichtet werden soll,
zustandig.

Fur andere einstweilige MafRnahmen ist das Gericht zustandig, bei dem die entsprechende Klage zu erheben ist.

Die vorbereitenden MalRnahmen zur Erbringung von Beweisen werden beim Gericht des Ortes, an dem sie durchgefiihrt werden sollen, beantragt.

Die Verfahren zur Durchsetzung einstweiliger Malnahmen und vorbereitender MalRnahmen zur Erbringung von Beweisen werden mit der jeweiligen Klage
verbunden und gegebenenfalls an das Gericht verwiesen, bei dem die Klage erhoben wird (Artikel 78 der Zivilprozessordnung).

Gerichtliche Zustellung

Antrage auf gerichtliche Zustellung werden bei dem Gericht in dem Bezirk gestellt, in dem die Person, an die die Zustellung erfolgen soll, ihren Wohnsitz hat
(Artikel 79 der Zivilprozessordnung).

Vollstreckung (Artikel 89 der Zivilprozessordnung)

Grundsétzlich ist, sofern in einer besonderen Rechtsvorschrift oder in den nachstehenden Vorschriften nichts anderes bestimmt ist, das Gericht am Wohnsitz
des Schuldners fiir die Vollstreckung zustandig.



Die Partei, die die Vollstreckung beantragt, kann das Gericht des Ortes wahlen, an dem die Verbindlichkeit zu erfiillen ist, wenn es sich bei dem
Vollstreckungsschuldner um eine juristische Person handelt oder wenn die Partei, die die Vollstreckung beantragt und der Vollstreckungsschuldner beide
ihren Wohnsitz in der Metropolregion Lissabon oder Porto haben.

Handelt es sich um ein Vollstreckungsverfahren fiir die Herausgabe eines bestimmten Gegenstandes oder fiir eine Schuld mit dinglicher Sicherheit, ist
jeweils das Gericht des Ortes, an dem sich der Gegenstand bzw. die belasteten Vermdgenswerte befindet bzw. befinden, zusténdig.

Muss ein Vollstreckungsverfahren bei dem Gericht des Wohnsitzes des Vollstreckungsschuldners anhangig gemacht werden und hat diese Partei keinen
Wohnsitz in Portugal, verfligt aber dort Gber Vermdgen, liegt die Zustandigkeit fir das Vollstreckungsverfahren bei dem Gericht des Ortes, an dem sich die
Vermogenswerte befinden.

Das Gericht an dem Ort, an dem sich die Vermdgenswerte befinden, ist auch zustandig, wenn das Vollstreckungsverfahren bei einem portugiesischen
Gericht erfolgen muss, da es sich auf die Gliltigkeit der Griindung/Auflésung von Unternehmen oder anderen juristischen Personen mit Sitz in Portugal oder
auf die Gultigkeit der Entscheidungen ihrer Organe bezieht und diese Situationen nicht wie in den vorstehenden oder nachfolgenden fiir die Vollstreckung
geltenden Rechtsvorschriften vorgesehen eintreten.

Bei Rechtssachen mit mehreren Vollstreckungsverfahren, die unter die 6rtliche Zustandigkeit verschiedener Gerichte fallen, ist das Gericht am Wohnsitz des
Vollstreckungsschuldners zustandig.

Bei der Vollstreckung einer Entscheidung durch die portugiesischen Gerichte wird der Antrag auf Vollstreckung im Rahmen des Verfahrens gestellt, in dem
die Entscheidung erlassen wurde, und in derselben Akte verzeichnet. Wurden im Anschluss Rechtsmittel eingelegt, ist die Vollstreckung in der Ausfertigung
enthalten. Ist ein Fachgericht fir die Vollstreckung zusténdig, so ist unverziiglich eine Ausfertigung des Urteils, des Antrags auf Einleitung des
Vollstreckungsverfahrens und der Begleitdokumente an ebendieses zu Uibermitteln.

Waurde die Entscheidung von Schiedsrichtern im Rahmen eines Schiedsverfahrens in Portugal erlassen, so ist fir die Vollstreckung das Bezirksgericht des
Ortes zustandig, an dem das Schiedsverfahren stattgefunden hat (Artikel 85 der Zivilprozessordnung).

Waurde die Klage beim Rechtsmittelgericht oder Obersten Gerichtshof eingereicht, ist das Gericht am Wohnsitz des Vollstreckungsschuldners zustandig.
Handelt es sich bei dem Vollstreckungsschuldner um einen Richter oder um Angehdérige des Richters, gelten die unter dem Punkt ,Rechtssachen, an denen
Richter, deren Ehepartner oder bestimmte Angehdrige als Partei beteiligt sind“ genannten Rechtsvorschriften. In jedem Fall wird dem fir die Vollstreckung
zustandigen Gericht die das Feststellungsverfahren betreffende Verfahrensakte oder eine Kopie davon tbermittelt (Artikel 86 der Zivilprozessordnung).

Bei Vollstreckungsverfahren im Zusammenhang mit Kosten, GeldbuRen oder Entschadigungen, die infolge einer missbrauchlichen Prozessfiihrung
geschuldet werden, ist das Gericht zustandig, bei dem das Verfahren zur Zustellung der betreffenden Rechnung oder des entsprechenden Vergleichs
gefiihrt hat. Vollstreckungsverfahren wegen Kosten, GeldbuRRen oder Entschadigungen erfolgen durch Verbindung mit der jeweils zugehérigen Rechtssache.
Wourde der Zahlungsbefehl fiir Kosten, Geldbufen oder Entschadigung vom Rechtsmittelgericht oder vom Obersten Gerichtshof erlassen, findet das
Vollstreckungsverfahren in dem erstinstanzlichen Gericht statt, das fir den Ort zustandig ist, in dem das Verfahren stattgefunden hat (Artikel 87 und 88 der
Zivilprozessordnung).

Fir die Vollstreckung eines auslandischen Urteils ist das Gericht am Wohnsitz des Beklagten zustandig (Artikel 86 im Einklang mit Artikel 90 der
Zivilprozessordnung).

Fir einen Européaischen Zahlungsbefehl (Verordnung (EG) Nr. 1896/2006 vom 12. Dezember 2006, geandert durch die Verordnung (EU) 2015/2421) ist die
zentrale Abteilung (erste Zivilkammer) des Bezirksgerichts Porto zustandig.

Arbeitsrecht

Klagen diesbezliglich sind grundsatzlich vor dem Gericht am Wohnsitz des Beklagten zu erheben. Arbeitgeber, Versicherer sowie Sozialversicherungstrager
gelten auch an dem Ort als ansassig, an dem sie eine Niederlassung, Agentur, Zweigstelle oder Vertretung haben (Artikel 13 der Arbeitsprozessordnung).
Von Arbeithehmern gegen Arbeitgeber angestrengte arbeitsrechtliche Klagen konnen beim Gericht des Ortes der Erbringung der Arbeitsleistung oder am
Wohnsitz des Arbeitnehmers eingereicht werden.

Bei mehreren Klagern ist das Gericht am Ort der Erbringung der Arbeitsleistung oder am Wohnsitz eines der Klager zustandig.

Wird die Arbeitsleistung an mehr als einem Ort erbracht, kénnen arbeitsrechtliche Klagen bei einem Gericht einer dieser Orte eingereicht werden (Artikel 14
der Arbeitsprozessordnung).

Klagen im Zusammenhang mit Arbeitsunféllen und Berufskrankheiten miissen beim Gericht an dem Ort erhoben werden, an dem sich der Unfall ereignet hat
oder an dem der Erkrankte letztmalig die berufliche Tatigkeit ausgelibt hat, welche die Erkrankung méglicherweise hervorgerufen hat.

Ereignet sich der Unfall im Ausland, muss die Klage in Portugal beim Gericht am Wohnsitz des Verungliickten erhoben werden.

Gibt es mehrere Anspruchsberechtigte, ist das Gericht des Wohnsitzes der meisten Antragsteller zustandig oder bei gleicher Anzahl von Antragstellern das
Gericht des Wohnsitzes desjenigen, der zuerst einen Antrag gestellt hat.

Ist der Verunglickte, Erkrankte oder Anspruchsberechtigte eingetragener Seemann oder Besatzungsmitglied eines Luftfahrzeugs und ereignet sich der
Unfall wahrend der Reise oder wird die Erkrankung wahrend der Reise festgestellt, ist darliiber hinaus das Gericht am ersten Ort in dem nationalen
Hoheitsgebiet, an dem das Schiff anlegt oder das Luftfahrzeug landet, oder das Gericht am Ort seiner Registrierung zusténdig (Artikel 15 der
Arbeitsprozessordnung).

Bei einer Massenentlassung missen einstweilige Anordnungen zur Aussetzung des Arbeitsverhaltnisses und Anfechtungsklagen vor dem Gericht am
Standort der Betriebsstatte erhoben werden, in der die Arbeit geleistet wird.

Sind von der Massenentlassung Arbeitnehmer verschiedener Betriebsstatten betroffen, ist das Gericht am Standort der Betriebsstatte mit den meisten
entlassenen Arbeitnehmern zusténdig (Artikel 16 der Arbeitsprozessordnung).

Zahlungsunfahigkeit

Fir Insolvenzverfahren ist — je nach Einzelfall — das Gericht am Gesellschaftssitz oder Wohnsitz des Schuldners oder des Erblassers zum Zeitpunkt des
Todes zustandig.

Zudem ist das Gericht des Ortes, an dem der Schuldner den Mittelpunkt seiner hauptsachlichen Interessen hat, zusténdig. Hierunter wird der Ort verstanden,
an dem er diese Interessen gewdhnlich und fir Dritte feststellbar verwaltet (Artikel 16 der Insolvenz- und Unternehmenssanierungsordnung).

Die Veroffentlichung und Eintragung einer ausléndischen Eréffnungsentscheidung in ein 6ffentliches Register gemar den Artikeln 21 und 22 der Verordnung
(EG) Nr. 1346/2000 des Rates vom 29. Mai 2000 ist bei dem portugiesischen Gericht zu beantragen, in dessen Bezirk sich die Betriebsstatte des Schuldners
befindet. Hat der Schuldner keine Betriebsstatte in Portugal und umfasst die Insolvenzmasse ein Unternehmen, so ist ein Antrag bei der Abteilung fur
Handelssachen in Lissabon zu stellen. Umfasst die Insolvenzmasse kein Unternehmen, ist die Zivilabteilung von Lissabon zustandig.

Diese Zustandigkeitsvorschrift gilt fir die Anerkennung der Feststellung der Insolvenz in einem ausléndischen Fall (Artikel 288 der Insolvenz- und
Unternehmenssanierungsordnung).

Bestandsaufnahmeverfahren

Die Zustandigkeit fir Bestandsaufnahmeverfahren ist dem Informationsblatt zum Erbrecht zu entnehmen.



Unterhalt fiir Erwachsene und Minderjéhrige und Bestimmung der elterlichen Verantwortung

Informationen Uber die Zustandigkeit fir Feststellungsklagen im Zusammenhang mit Unterhaltszahlungen fiir Erwachsene und Minderjéhrige, deren
Vollstreckung und Klagen im Zusammenhang mit der Bestimmung der elterlichen Verantwortung sind dem Informationsblatt zum Unterhalt zu entnehmen.
2.2.2.3 Kénnen die Parteien eines Rechtsstreits die Zusténdigkeit eines Gerichts vereinbaren, das ansonsten unzusténdig wére?

Ja, bis zu einem gewissen Punkt.

Im Inland kénnen die Parteien im Rahmen einer ausdriicklichen Vereinbarung von den Vorschriften zur 6rtlichen Zustéandigkeit abweichen. Dabei handelt es
sich um die sogenannte vereinbarte Zusténdigkeit (competéncia convencional) (Artikel 95 der Zivilprozessordnung).

In Féllen, bei denen das Gericht von Amts wegen 6rtliche Unzustandigkeit erklaren kann, darf keine vereinbarte Zustandigkeit festgelegt werden. Beispiele
hierfiir sind Falle, bei denen die Zustandigkeit von dem Ort, an dem sich die unbeweglichen Sachen befinden, oder dem Ort der Erflillung der Verpflichtung
abhéangt, sowie Falle, die Schutzanordnungen oder vorbereitende Manahmen umfassen. Dies gilt auch fiir Klagen, an denen Richter oder bestimmte
Angehdrige dieser Richter beteiligt sind, fiir bestimmte Vollstreckungsverfahren, Rechtssachen, die mit anderen Rechtssachen verbunden werden miissen
oder Rechtssachen, bei denen die Zustellung an den Beklagten vor dem Urteil nicht erfolgt. In diesen Fallen ist es nicht méglich, durch eine Vereinbarung
von der ortlichen Zustandigkeit abzuweichen.

Von den Zustandigkeitsvorschriften hinsichtlich Streitgegenstands, Gerichtshierarchie und Streitwert darf in keinem Fall auf Wunsch der Parteien
abgewichen werden.

Die Zustandigkeit aufgrund einer Vereinbarung ist, sofern zulassig, ebenso obligatorisch wie die gesetzlich bestimmte Zusténdigkeit. Diese Vereinbarung
muss den formellen Anforderungen des Vertrages entsprechen, aus dem sich die Verpflichtung ergibt. Diese Vereinbarung ist auf jeden Fall schriftlich
abzufassen; weiterhin hat sie den Sachverhalt, auf den Bezug genommen wird, sowie das Kriterium furr die Bestimmung des infolgedessen zustandigen
Gerichts darzustellen.

Auf internationaler Ebene kénnen die Parteien — sofern das fragliche Verhaltnis einen Bezug zu mehr als einer Rechtsordnung aufweist — vereinbaren,
welches Gericht fur einen bestimmten Streitfall oder fir die sich mdglicherweise aus einem bestimmten Rechtsverhaltnis ergebenden Streitfalle zustandig ist.
Hierbei handelt es sich um private Gerichtsstandsvereinbarungen (pactos privativos e atributivos de jurisdigao) (Artikel 94 der Zivilprozessordnung)

Die Festlegung nach Vereinbarung kann eine ausschlieRliche Zustandigkeit oder eine Zustandigkeit beinhalten, die lediglich eine Alternative zur
Zustandigkeit der portugiesischen Gerichte darstellt, sofern sie besteht. Sie wird im Zweifelsfall als ausschlieflich angesehen.

Die Wahl des Gerichtsstands ist nur rechtswirksam, wenn folgende Anforderungen kumulativ erflllt sind:

Der Gerichtsstand betrifft abdingbare Rechte.

Die Wahl des Gerichtsstands ist nach dem Recht des benannten Gerichts zulassig.

Die Wahl des Gerichtsstands ist durch ein ernsthaftes Interesse beider Parteien oder einer Partei gerechtfertigt, sofern sich hieraus kein wesentlicher
Nachteil fur die andere Partei ergibt.

Der Streitgegenstand darf nicht in den ausschlieRlichen Zustandigkeitsbereich der portugiesischen Gerichte fallen.

Die Wahl des Gerichtsstands muss aus einer schriftlichen oder schriftlich bestatigten Vereinbarung resultieren, in der das zustandige Gericht ausdriicklich
bezeichnet wird.

Sowohl bei einer vereinbarten Zustandigkeit (inlandisch) als auch bei privaten Gerichtsstandsvereinbarungen (international) gilt als schriftliche Vereinbarung
ein von den Parteien unterzeichnetes Dokument; die Vereinbarung kann aber auch aus einem Briefwechsel, Telexen, Telegrammen oder anderen
Kommunikationsmitteln hervorgehen, iber die es einen schriftlichen Nachweis gibt und die entweder die Vereinbarung direkt oder einen Verweis auf ein
anderes Dokument enthalten, aus dem die Vereinbarung hervorgeht.

Vor Arbeitsgerichten sind Vereinbarungen oder Klauseln zum Ausschluss der gesetzlich vorgeschriebenen ortlichen Zustandigkeit nichtig (Artikel 19 der
Arbeitsprozessordnung).

3 Wie finde ich im Falle der Zustandigkeit einer Fachgerichtsbarkeit heraus, wo ich konkret Klage erheben muss?

Die erstinstanzlichen Fachgerichte sind in Portugal — wie bereits erwahnt — die zentralen Spruchkérper der Bezirksgerichte, die 6rtlichen zivilrechtlichen
Spruchkérper und die Gerichte mit erweiterter Zustandigkeit.

Die sachliche Zustandigkeit der einzelnen Gerichte wird im Folgenden aufgefiihrt, um darzulegen, welches davon je nach Streitgegenstand anzurufen ist.
Wie bereits dargelegt, beginnen Rechtssachen in der Regel bei den erstinstanzlichen Gerichten und werden nur bei eingelegten Rechtsmitteln an héhere
Gerichte verwiesen.

Zentrale zivilrechtliche Spruchkérper (Artikel 117 des Gesetzes Nr. 62/2013)

gewdhnliche zivilrechtliche Feststellungsklagen mit einem Streitwert von mehr als 50 000,00 EUR;

Vollstreckungsverfahren zivilrechtlicher Natur mit einem Streitwert von mehr als 50 000,00 EUR in Gerichtsbezirken, die nicht in die Zustandigkeit einer
anderen Abteilung oder eines anderen Gerichts fallen;

Verfahren zur Durchsetzung einstweiliger Manahmen, die den in ihre Zusténdigkeit fallenden Klagen entsprechen;

Klagen, Vollstreckungsverfahren und einstweilige MalRnahmen, die in die Zustandigkeit der Abteilung fir Handelssachen fallen wiirden, wenn es im
entsprechenden Bezirk jedoch keine solche gibt;

bei ortlichen Spruchkdrpern anhéngige Rechtssachen, bei denen der Betrag des Streitwerts auf mindestens 50 001,00 EUR geéandert wurde;

Verfahren lber die Erziehung von Minderjahrigen auf3erhalb der Zustandigkeitsbereiche von Familien- und Jugendgerichten;

gewohnliche Feststellungsklagen mit einem Streitwert von bis zu 50 001,00 EUR, fur die das Seegericht auch in den Gerichtsbezirken sachlich zustandig ist,
die nicht in die ortliche Zustandigkeit des Seegerichts fallen.

Zentrale Abteilungen fiir Familien- und Jugendsachen

(Personen- und Familienstand) (Artikel 122 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Verfahren der freiwilligen Gerichtsbarkeit zwischen Ehepartnern;

Verfahren der freiwilligen Gerichtsbarkeit im Rahmen nichtehelicher Lebensgemeinschaften oder Personen, die in einem gemeinsamen Haushalt leben;
Klagen hinsichtlich Trennung ohne Auflésung des Ehebandes und Scheidung;

Klagen hinsichtlich einer Nichtigkeitserklarung oder Annullierung einer gesetzlichen Ehe;

in gutem Glauben abgegebene gerichtliche Erklarung eines Ehepartners im Falle einer fur nichtig erklarten Putativehe;

Unterhaltsklagen und Vollstreckungen von Unterhaltszahlungen zwischen (ehemaligen) Ehepartnern;

sonstige Klagen im Zusammenhang mit dem Personen- oder Familienstand;

Klagen, die in die Zusténdigkeit der Gerichte bei Bestandsaufnahmeverfahren fallen, die aufgrund der Trennung ohne Auflésung des Ehebandes, der
Scheidung oder der Nichtigkeitserklarung oder Annullierung einer gesetzlichen Ehe eingeleitet werden; auerdem Sonderfélle bei der Gitertrennung, fur die
die dafiir vorgesehenen Vorschriften gelten.

(Minderjahrige und volljéhrige Kinder) (Artikel 123 des Gesetzes Nr. 62/2013)



Bestellung eines Vormunds und Vermdgensverwaltung;

Bestellung einer Person, die im Namen von Minderjahrigen Rechtsgeschafte vornimmt, sowie eines Vormunds (curador-geral), der die elterliche
Verantwortung hat und einen Minderjahrigen in auRergerichtlichen Angelegenheiten vertritt;

Begrundung des Adoptionsverhaltnisses;

Regelung der elterlichen Verantwortung und Entscheidung tber die damit verbundenen Fragen;

Festsetzung der minderjahrigen oder volljahrigen oder fir volljahrig erklarten Kindern geschuldeten Hohe der Unterhaltszahlungen, bei denen eine
Gerichtsentscheidung ihnen Unterhaltszahlungen als Minderjahrige zuspricht;

entsprechende Unterhaltsvollstreckungsverfahren;

Anordnung der Unterbringung von Minderjahrigen, bis sie adoptiert werden (confianca judicial de menores);

Anordnung von Mafinahmen zur Unterbringung bei einer Person, die fiir eine Adoption genehmigt wurde oder einer Einrichtung fir eine kiinftige Adoption;
Begrindung eines standigen Betreuungsverhaltnisses (apadrinhamento civil) und Widerruf solcher Entscheidungen;

Erteilung der Genehmigung fiir den gesetzlichen Vertreter eines Minderjahrigen, bestimmte Rechtshandlungen vorzunehmen; die Bestatigung der ohne
Genehmigung vorgenommenen Rechtshandlungen und die Entscheidung lber die Annahme von Zuwendungen oder Schenkungen;

Entscheidung Uber Biirgschaften (caugdo), die von Eltern zugunsten minderjahriger Kinder zu leisten sind;

Anordnung der vollstandigen bzw. teilweisen Entziehung der elterlichen Verantwortung und die Einschréankung der elterlichen Verantwortung;

Feststellung von Mutter- und Vaterschaft von Amts wegen sowie Bearbeitung diesbezliglicher Anfechtungen und Ermittlungen;

Entscheidung Uber die Vor- und Nachnamen eines Minderjahrigen bei diesbezlglichen Meinungsverschiedenheiten zwischen den Eltern;

Festlegung der Verglitung des Vormunds oder Verwalters bei einer Vormundschaft oder Vermdgensverwaltung, die Entscheidung tber die
Amtsniederlegung, die Entlastung oder Abberufung des Vormunds, Verwalters oder Familienratsmitglieds (conselho de familia), die Anforderung und
Prifung der Konten, die Genehmigung der Ablésung einer gesetzlichen Hypothek (hipoteca legal), die Festlegung einer Aufstockung und Ablésung einer
geleisteten Bilrgschaft sowie die Bestellung eines Sonderpflegers, der Minderjahrige in auergerichtlichen Angelegenheiten vertritt;

Bestellung eines Sonderpflegers, der den Minderjahrigen in allen Vormundschaftsverfahren vertritt;

Anderung, Aufhebung und Priifung einer Adoption; die Anforderung und Priifung von Konten der Adoptiveltern und die Festlegung der Héhe der fiir den
Unterhalt des Adoptivkindes erforderlichen Zuwendungen;

Entscheidung uber die Aufstockung und Ablésung zugunsten minderjéhriger Kinder geleisteter Biirgschaften;

Anforderung und Priifung der Konten, die von den Eltern vorzulegen sind;

Entscheidung Uber andere Fragen in den im vorstehenden Absatz genannten Verfahren;

Prifung der Entscheidungen anderer Einrichtungen in Fallen, in denen das Gesetz einige der in den vorangegangenen sechs Punkten genannten
Zustandigkeiten diesen Einrichtungen vorbehalt.

(Erziehungs- und Vormundschaftssachen) (Artikel 124 des Gesetzes Nr. 62/2013)

Vorbereitung und Bewertung von Verfahren, die die Erziehung von Minderjahrigen betreffen, und Entscheidung dartber;

Anwendung von MaRnahmen zur Erziehung Minderjahriger und Uberwachung der Umsetzung, wenn sich ein Kind oder Jugendlicher in einer geféhrlichen
Situation befindet, jedoch kein Anlass fiir ein Eingreifen der Kommission fiir den Schutz von Kindern besteht;

Durchfiihrung von gerichtlichen Handlungen im Zusammenhang mit der Untersuchung der Erziehungsberechtigung (inquérito tutelar educativo);

die im Hinblick auf die Anordnung einer VormundschaftsmalRnahme vorgenommene Bewertung des Sachverhalts, der gesetzlich als Straftat eingestuft wird,
die von einem Minderjahrigen im Alter von 12 bis 16 Jahren begangen wurde;

Umsetzung und Uberpriifung von VormundschaftsmaRnahmen;

Beendigung oder Aufhebung von Vormundschaftsmafnahmen;

Einlegung von Rechtsmitteln gegen die Verhangung von Disziplinarmafinahmen gegen Minderjahrige im Falle einer freiheitsentziehenden Mallnahme.
Hinweis:

Die Zusténdigkeit der zentralen Spruchkérper fiir Familien- und Jugendsachen fiir Erziehungs- und VVormundschaftssachen erlischt, wenn in einem
Strafverfahren eine Freiheitsstrafe ohne Bewéahrung fiir eine von einem Minderjéhrigen im Alter von 16 bis 18 Jahren begangene Straftat verhédngt wird oder
der Minderjéhrige vor dem Datum der erstinstanzlichen Entscheidung 18 Jahre alt wird.

Zentrale arbeitsrechtliche Spruchkdrper

(Zivilsachen) (Artikel 126 des Gesetzes Nr. 62/2013)

Fragen im Zusammenhang mit der Annullierung und Auslegung nicht verwaltungsrechtlicher tarifvertraglicher Regelungen der Arbeitsbedingungen;
Fragen im Zusammenhang mit unselbststandiger Arbeit und mit den rechtlichen Verhaltnissen, die zum Abschluss von Arbeitsvertragen begriindet werden;

Fragen im Zusammenhang mit Arbeitsunfallen und Berufskrankheiten;

Fragen der Krankenpflege oder stationdren Behandlung, der Bereitstellung von Arzneimitteln im Zusammenhang mit der Erbringung stationarer Leistungen,
von Prothesen und Orthopadiegeraten bzw. aller sonstigen Dienste oder Leistungen, die Opfern von Arbeitsunféllen oder Berufskrankheiten gewahrt oder
gezahlt werden;

Klagen auf Annullierung von Rechtsakten und Vertragen, die von den zustandigen Stellen mit dem Ziel geschlossen werden, sich der Erflillung der
tarifvertraglichen oder arbeitsrechtlichen Verpflichtungen zu entziehen;

Fragen, die aus der gesetzlichen Gleichstellung von Vertragen und Arbeitsvertragen resultieren;

Fragen im Zusammenhang mit Ausbildungs- und Praktikumsvertragen;

Fragen betreffend Arbeitnehmer ein und desselben Arbeitgebers in Bezug auf Rechte und Pflichten, die sich aus gemeinsam ausgefiihrten Handlungen im
Rahmen ihres Arbeitsverhaltnisses oder aus einer rechtswidrigen Handlung ergeben, die von einem von ihnen wéhrend der Auslibung ihrer beruflichen
Tatigkeit oder erfullungshalber begangen wurde, soweit nicht Strafgerichte in Verfahren zustandig sind, bei denen eine zivilrechtliche Verantwortung mit
einer strafrechtlichen Verantwortung verknipft ist;

Streitigkeiten zwischen Tragern der sozialen Sicherheit und Einrichtungen der Familienbeihilfe sowie den Anspruchsberechtigten, wenn sie Rechte,
Befugnisse oder Pflichten einer Seite betreffen, die per Gesetz, Verordnung oder Satzung geregelt sind; unberihrt hiervon bleibt die Zustandigkeit der
Verwaltungs- und Finanzgerichte;

Streitigkeiten zwischen Gewerkschaften und Gewerkschaftsmitgliedern oder von ihnen vertretenen oder von ihren Entscheidungen betroffenen Personen,
wenn sie Rechte, Befugnisse oder Pflichten einer Seite betreffen, die per Gesetz, Verordnung oder Satzung geregelt sind;

Klagen mit dem Ziel der Liquidation und Aufteilung des Vermdgens von Tragern der sozialen Sicherheit oder Gewerkschaften, sofern nicht gesetzlich anders
geregelt;

Streitigkeiten zwischen Tragern der sozialen Sicherheit bzw. zwischen Gewerkschaften bezliglich des Bestehens, des Umfangs oder der Art von in
Gesetzen, Verordnungen oder Satzungen geregelten Befugnissen oder Pflichten der einen Seite, die die andere betreffen;



Vollstreckungen, die auf ihren Entscheidungen oder auf einem anderen Vollstreckungstitel beruhen, wobei in diesem Zusammenhang die anderen Gerichten
Ubertragene Zustandigkeit gewahrt bleibt;

Streitigkeiten zwischen den Parteien eines Arbeitsverhéltnisses und zwischen einer dieser Parteien und Dritten, wenn sie aus Beziehungen in Verbindung
mit dem Arbeitsverhaltnis resultieren und der Antrag mit einem anderen verbunden ist, fiir den die Abteilung fiir Arbeitssachen unmittelbar zustandig ist;
Streitigkeiten, bei denen es sich um Widerklagen handelt, die im Zusammenhang mit der im vorstehenden Punkt genannten Sache stehen; ausgenommen
hiervon sind Entschadigungen, fir die ein solcher Zusammenhang nicht erforderlich ist;

zivilrechtliche Fragen im Zusammenhang mit Streiks;

Streitigkeiten zwischen Betriebsraten und den entsprechenden Koordinierungsausschiissen, dem Unternehmen oder dessen Arbeitnehmern;

samtliche Angelegenheiten im Zusammenhang mit der Uberpriifung der RechtméaRigkeit der Verfassung, der Satzung (einschlieRlich daran vorgenommener
Anderungen), der Arbeitsweise und der Aufldsung von Gewerkschaften, Arbeitgeberverbinden und Arbeitnehmerausschiissen;

sonstige gesetzlich zugewiesene Angelegenheiten.

(Bei Ordnungswidrigkeiten)

Anhorung von Rechtsmitteln gegen Entscheidungen von Verwaltungsbehérden im Rahmen von Ordnungswidrigkeitsverfahren bei Arbeits- und
Sozialversicherungsangelegenheiten.

Zentrale handelsrechtliche Spruchkérper (Artikel 128 des Gesetzes Nr. 62/2013)

Insolvenzverfahren und spezielle Unternehmenssanierungsverfahren;

Klagen auf Feststellung des Nichtvorhandenseins oder der Nichtigkeit von Gesellschaftsvertrdgen oder Satzungen und auf deren Aufhebung;

Klagen auf Auslibung von Gesellschafterrechten;

Klagen auf Aussetzung und Aufhebung von Unternehmensentscheidungen;

Klagen auf gerichtliche Liquidation von Unternehmen;

Klagen auf Liquidation einer europaischen Aktiengesellschaft;

Klagen auf Liquidation einer Holdinggesellschaft;

Klagen nach MaRRgabe des Handelsgesetzbuchs;

Klagen auf Liquidation eines Kreditinstituts oder einer finanziellen Kapitalgesellschaft;

ahnliche Angelegenheiten, verbundene Verfahren und die Vollstreckung von Entscheidungen der in den vorstehenden Punkten genannten Verfahren und
Klagen;

Anfechtung von Entscheidungen der Handelsregisterfiihrer;

Anfechtung von Entscheidungen der Handelsregisterfiihrer im Rahmen von Verwaltungsverfahren betreffend die Auflésung und Liquidation von
Handelsgesellschaften.

Zentrale vollstreckungsrechtliche Spruchkdrper (Juizos centrais de execugédo) (Artikel 129 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Zivilrechtliche Vollstreckungsverfahren, ausgenommen hiervon sind Verfahren, die in die Zustandigkeit des Gerichts fir geistiges Eigentum, des Gerichts fir
Wettbewerb, Regulierung und Aufsicht, des Seegerichts, der Spruchkérper fiir Familien- und Jugendsachen, der arbeitsrechtlichen oder der
handelsrechtlichen Spruchkérper fallen; auerdem die Vollstreckung von Urteilen des strafrechtlichen Spruchkérpers in Sachen, die gemal dem
Strafverfahren nicht vor einen zivilrechtlichen Spruchkérper gebracht werden kénnen.

GERICHTE MIT ERWEITERTER ZUSTANDIGKEIT

Gericht fiir geistiges Eigentum (Tribunal da propriedade intelectual) (Artikel 111 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Klagen in Zusammenhang mit Urheberrechten und verwandten Schutzrechten;

Klagen im Zusammenhang mit gewerblichem Rechtsschutz;

Nichtigkeits- und Anfechtungsklagen nach MaRRgabe des Gesetzbuchs liber den gewerblichen Rechtsschutz;

Rechtsmittel gegen Entscheidungen des Nationalen Instituts fiir gewerbliches Eigentum (/nstituto Nacional da Propriedade Industrial, I. P.), durch die ein
gewerblicher Rechtsschutz gewahrt oder abgelehnt wird, Rechtsmittel, die sich auf Ubertragungen, Lizenzen oder Ungiiltigkeitserklérungen beziehen, oder
Rechtsmittel, die Klagen zum Gegenstand haben, die den gewerblichen Rechtsschutz beeintrachtigen, andern oder aufheben;

Einlegung eines Rechtsmittels gegen Entscheidungen — oder andere Mafinahmen, die gerichtlich angefochten werden kénnen — des Nationalen Instituts fir
gewerbliches Eigentum (Instituto Nacional da Propriedade Industrial, I. P.) in Ordnungswidrigkeitsverfahren oder die Uberpriifung dieser Entscheidungen;
Feststellungsklagen mit Bezug auf Domainnamen im Internet;

Rechtsmittel gegen Entscheidungen der Stiftung fur nationale wissenschaftliche Datenverarbeitung (Fundagdo para a Computagao Cientifica Nacional),
welche fiir die Registrierung von .pt-Domainnamen zusténdig ist und diese entweder registriert, ablehnt oder 16scht;

Feststellungsklagen mit Bezug zu Gesellschaftsbezeichnungen oder Firmennamen;

Rechtsmittel gegen Entscheidungen des Instituts fiir Register- und Notariatswesen (/nstituto dos Registos e do Notariado, I. P.) Uber die Zulassigkeit von
Gesellschaftsbezeichnungen und Firmennamen nach den fiir das Nationale Register fir juristische Personen (Registo Nacional de Pessoas Colectivas)
geltenden Rechtsvorschriften;

Feststellungsklagen bei unlauterem Wettbewerb im Rahmen des gewerblichen Rechtsschutzes;

MaRnahmen zur Erlangung und Sicherung von Beweismitteln und zur Bereitstellung von Informationen, wenn dies zum Schutz der Rechte des geistigen
Eigentums und des Urheberrechts erforderlich ist;

ahnliche Angelegenheiten, verbundene Verfahren und die Vollstreckung von Entscheidungen der in den vorstehenden Punkten genannten Klagen und
Rechtsmittel.

Gericht fiir Wettbewerb, Regulierung und Aufsicht (Tribunal da concorréncia, regulagéo e superviséo) (Artikel 112 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Einlegung von Rechtsmitteln gegen sowie die Uberpriifung und Vollstreckung von Entscheidungen, Anordnungen und anderen Mafnahmen in

Ordnungswidrigkeitsverfahren, die gerichtlich angefochten werden kénnen:

von der Wettbewerbsbehdrde erlassene Entscheidungen;

von der Nationalen Kommunikationsbehorde erlassene Entscheidungen;

von der Bank von Portugal erlassene Entscheidungen;

von der Kommission fur den Wertpapiermarkt erlassene Entscheidungen;

von der Regulierungsbehdrde fiir die Medien erlassene Entscheidungen;

vom Versicherungsinstitut von Portugal erlassene Entscheidungen;

von anderen unabhangigen Verwaltungsbehdrden mit Regulierungs- und Aufsichtsfunktionen erlassene Entscheidungen;

Einlegung von Rechtsmitteln gegen sowie die Uberpriifung und Vollstreckung von:

Entscheidungen der Wettbewerbsbehorde, die in Verwaltungsverfahren im Sinne der gesetzlichen Wettbewerbsregeln ergangen sind;



Ministerialbeschlissen, mit denen ein durch eine Entscheidung der Wettbewerbsbehdrde verbotener Zusammenschluss zwischen Unternehmen
ausnahmsweise genehmigt wird;

sonstigen Entscheidungen der Wettbewerbsbehdrde, gegen die geman der gesetzlichen Wettbewerbsregeln Rechtsmittel eingelegt werden kénnen;
ahnlichen Angelegenheiten, verbundenen Verfahren und die Vollstreckung von Entscheidungen in Bezug auf samtliche in den vorstehenden Punkten
genannte Rechtsmittel, Félle, Klagen und Uberpriifungen.

Seegericht ( Tribunal maritimo) (Artikel 113 des Gesetzes Nr. 62/2013).

Entschadigungen aufgrund von Schéaden, die im Sinne der allgemeinen gesetzlichen Bestimmungen von oder an Schiffen, Wasserfahrzeugen und
schwimmenden Anlagen verursacht wurden oder die aus deren Nutzung auf See resultieren;

Angelegenheiten in Bezug auf Vertrage Uber den Bau, die Reparatur, den Kauf und den Verkauf von Schiffen, Wasserfahrzeugen und schwimmenden
Anlagen, sofern diese zur Verwendung auf See bestimmt sind;

Angelegenheiten in Bezug auf Vertrage Uber den Seefrachtverkehr oder Vertrage liber den kombinierten bzw. multimodalen Verkehr;

Angelegenheiten in Bezug auf Vertrage tUber den Binnenschifffahrts- und Kanalverkehr innerhalb der Grenzen der Seegerichtsbarkeit auf
Binnenwasserstrallen und der entsprechenden gesetzlich festgelegten Betten und Ufer;

Angelegenheiten in Bezug auf Vertrage Uber den Einsatz von Schiffen, Wasserfahrzeugen und schwimmenden Anlagen auf See, vor allem von gecharterten
und geleasten Fahrzeugen und Anlagen;

Angelegenheiten in Bezug auf Vertrage zur Versicherung von Schiffen, Wasserfahrzeugen und schwimmenden Anlagen, die zur Verwendung auf See
bestimmt sind, sowie ihrer Fracht;

Angelegenheiten in Bezug auf Hypotheken und Pfandrechte an Schiffen und Wasserfahrzeugen sowie alle dinglichen Sicherheiten in Bezug auf
schwimmende Anlagen und ihre Fracht;

Sonderverfahren in Bezug auf Schiffe, Wasserfahrzeuge und schwimmende Anlagen sowie ihre Fracht;

Verfahren zur Durchsetzung vorlaufiger MaBnahmen in Bezug auf Schiffe, Wasserfahrzeuge und schwimmende Anlagen, ihre Fracht und Schiffstreibstoffe
sowie andere, den Schiffen, Wasserfahrzeugen und schwimmenden Anlagen zugehérigen Vermdgenswerte, sowie Vorabersuchen bei der Hafenmeisterei
um Zurlickhaltung der Vermdgenswerte, die Gegenstand dieser einstweiligen Verfligungen sind;

Angelegenheiten in Bezug auf groe Havarien oder Partikularhavarien, einschlieBlich derjenigen, die schwimmende, fiir die Verwendung auf See bestimmte
Anlagen betreffen;

Angelegenheiten in Bezug auf Hilfe und Rettung auf See;

Angelegenheiten in Bezug auf Schleppvertrage und Lotsenvertrage;

Angelegenheiten in Bezug auf die Beseitigung von Wracktrimmern;

zivilrechtliche Haftung im Zusammenhang mit einer Verschmutzung des Meeres und anderer Gewasser, die ihrer Gerichtsbarkeit unterliegen;

Nutzung, Verlust, Auffinden oder Aneignung von Geraten oder Ausrlstungen fir den Fang von Fischen oder Meeresfriichten, Mollusken und
Meerespflanzen, Ankern, Vorrichtungen, Geratschaften, Vorraten und sonstigen Gegenstanden fir die Schifffahrt oder die Fischerei sowie Schaden, die von
oder an diesem Material verursacht werden;

Schaden, die an Vermdgenswerten verursacht werden, die dem 6&ffentlichen Meeresbereich zuzurechnen sind;

Eigentum und Besitz von Strandgut und Sachen, die aus den Meeresgewassern stammen oder anlanden oder vorhandene Reste, die auf den
entsprechenden Meeresbdden liegen oder die aus den Binnengewassern stammen oder sich dort befinden, sofern sie von Interesse fiir den Seebereich sind;
Fange;

im Allgemeinen alle Fragen zum Seehandelsrecht;

Rechtsmittel gegen Entscheidungen des Hafenmeisters in Ordnungswidrigkeitsverfahren des Seeverkehrs;

ahnliche Angelegenheiten, verbundene Verfahren und die Vollstreckung von Entscheidungen der in den vorstehenden Punkten genannten Verfahren und
Klagen.

HOHERE GERICHTE

Rechtsmittelgerichte (Artikel 67 des Gesetzes Nr. 62/2013).

In zweiter Instanz bestehen an den Rechtsmittelgerichten Kammern fir Zivil-, Straf- und Sozialsachen, fiir Familien- und Jugendsachen, fiir Handelssachen
sowie flr Sachen bezliglich geistigen Eigentums und Wettbewerb, Regulierung und Aufsicht. Allerdings hangt die Schaffung von Kammern fiir Sozial-,
Familien-, Jugend und Handelssachen sowie fir Sachen in Bezug auf geistiges Eigentum und Wettbewerb, Regulierung und Aufsicht vom Umfang und der
Komplexitat der Dienstleistung ab.

Oberster Gerichtshof (Supremo Tribunal de Justica) (Artikel 47 des Gesetzes Nr. 62/2013).

In letzter Instanz hat der Oberste Gerichtshof Senate fir Zivil-, Straf- und Sozialsachen.

Einschlégige Rechtsvorschriften

Strafprozessordnung

Gesetz Nr. 62/2013

Arbeitsprozessordnung

Insolvenz- und Unternehmenssanierungsordnung

Hinweis

Die Kontaktstelle, die Gerichte oder sonstigen Einrichtungen und Behdrden sind nicht an die Informationen in diesem Merkblatt gebunden. Auch die
geltenden Rechtstexte sowie spétere Anderungen sind zu Rate zu ziehen.

Letzte Aktualisierung: 24/01/2022

Die landessprachliche Fassung dieser Seite wird von der entsprechenden EJN-Kontaktstelle verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst der
Européischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustéandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Weder das Europaische Justizielle Netz (EJN) noch die Europaische Kommission tibernimmt Verantwortung oder Haftung fur
Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu
entnehmen.



